Free Medication
Take-Back Program R

Properly Dispose of Medication » - =_=

e
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SALINAS GONZALES SOLEDAD

e AllCare Pharmacy 331 Gonzales Police Department Soledad Pharmacy Greenfield Police Department King City Police Department

Main Street, Salinas 109 Fourth Street 537 Front Street

Star Pharmacy & Gifts
1273 S. Main Street

Follow these 3 easy steps:

1. At home, remove pills from their containers and consolidate in
a clear plastic zipper bag. Keep liquids and creams in original
containers.

. Remove or obscure personal information from medication
containers. Recycle empty pill containers in your household
recycling.

3. Place zipper bag, liquids and creams into the medication
collection bin.

Note: Medications should remain in the original childproof container until just
prior to drop-off.

YES! Accepted Household Medicines:
* Schedule II-V Controlled and all non-controlled medications
* Qver-the-counter medications
* Medicated ointments and lotions
» Pet medications

NO! what Cannot Go in the Bin:

* lllegal (Schedule 1) Substances » Medical sharps and needles
lodine-containing medications » Mercury thermometers
Radiopharmaceuticals » Chemotherapy or cytotoxic medications
Vitamins and dietary supplements < Business medical waste
Compressed cylinders or aerosols (e.g. asthma inhalers)

Free Sharps Collection Program

* Needles, Syringes and Lancetsin
a4 approved containers ONLY!

| * No Loose Sharps
* No Businesses

Residents can exchange full approved Sharps
11, Phiehotomy Contalner containers for new containers at the Household
e onNING ¥ Hazardous Waste Facility (HHW) in Salinas for
FREE while supplies last!

For more information please visit
www.SalinasValleyRecycles.org or call
(831) 775-3000.
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Elimine Adecuadamente Sus Medicamento

GREENFIELD KING CITY

599 El Camino Real 415 Bassett Street

Siga estos 3 pasos faciles para usar estos contenedores:

1. En casa, ponga las pastillas en una bolsa clara de plastico
con cierre. Deje la medicina liquida y cremas en envases
originales.

. Quite o0 oscurezcala informacién personal de la botella de
medicina. Recicle la botella de medicina vacia en su bote de
reciclaje de casa.

3. Pongala bolsa de cierre con pastillas, envases liquidos, y
tubos de cremas en el contenedor de coleccion.

Nota: Los medicamentos deben estar en su contenedor original aprueba de
nifios hasta antes de llevarlo a reciclar.

iSI! Medicinas Que Si SeAceptan:
* Medicinas con o sin receta
* Medicinas en estado sélido o liquido

» Todo tipo de pomadas o cremas
* Medicinas para mascotas

iNO! Medicinas Que No SeAceptan:

» Sustancias ilegales (cronograma 1) « Jeringas y agujas

» Medicamentos que contienen yodo » Termometros de mercurio

» Radiofarmacos » Medicamentos de quimioterapia
* Vitaminas y suplementos dietéticos * Desperdicio medico de negocios
* Botes de aerosol 0 gas compresado (ej. inhaladores para asthma)

» SOLAMENTE agujas, jeringas y lancetas dentro de un
contenedor aprobado

« No material punzante suelto
* No material punzante de negocios

jHabitantes del Valle de Salinas pueden intercambiar GRATIS los
contenedores de material punzante llenos por un contenedor nuevo en el
Instalacion de Materiales Peligrosos del Hogar Sun Street en Salinas
mientras duren las existencias!

Para mas informacion por favor visite www.SalinasValleyRecycles.org o
llame al (831) 775-3000.

SRR SALINAS GONZALES SOLEDAD KING CITY

Sun Street Household Hazardous Gonzales Pharmacy Soledad Pharmacy Rite Aid Pharmacy

Waste Facility (HHW) 18 4th Street

139 Sun Street

537 Front Street 540 Canal Street

FTIING

Used Battery Drop-
off Locations

Free for Residents - No Businesses

Gratis para Residentes - No
Negocios

PRUNEDALE
Prunedale Branch Library 17822 Moro Road

SALINAS

Household Hazardous Waste Facility 1104 Madison Ln

Ace Hardware 1215 S. Main Street
Cesar Chavez Library 615 Williams Road

John Steinbeck Library 350 Lincoln Avenue
El Gabilan Library 1400 N. Main Street

GONZALES

Johnson Canyon Landfill 31400 Johnson Canyon Road

Gonzales Branch Library 851 Fifth Street
Calabro Plumbing & True Value 110 Alta Street

SOLEDAD

Soledad Branch Library 401 Gabilan Drive
City Hall 248 Main Street (831) 678-3963

GREENFIELD

Greenfield Branch Library 315 El Camino Real
Rancho San Miguel 500 Walnut Street
City Hall 599 EI Camino Real

KING CITY

Jolon Transfer Station 25654 Jolon Road

Rite Aid 540 Canal Street

King City Branch Library 404 Broadway Street
City Hall 212 S. Vanderhurst Avenue

SAN ARDO

San Ardo Branch Library 62350 College Street

Printed on recycled paper
Impreso en papel reciclado

It’s Your Home

KEEP IT SAFE!

Es su Hogar

PROTEJALO!

SalinasValley
.0rg

SALINAS VALLEY
SoLID WASTE AUTHORITY

SalinasValleyRecycles.org | 831-775-3000



http://www.SalinasValleyRecycles.org/
http://www.SalinasValleyRecycles.org/

Household Hazardous Waste (HHW) Household Hazardous Waste

D|Sposal FaC"lt'eS All of the HHW products and electronic waste listed below, can be taken Todos los productos mencionados en la lista de abajo puede llevarlos
HHW DOES NOT belong in the trash, recycling carts or dumpsters. These products for FREE at facility@ GRATIS a nuestra instalacion @
contain toxic chemicals that can harm your health and the environment. Bring your ;"’F“‘

Household Hazardous Waste to the Sun Street Collection Facility for FREE!

INTERIOR

CHLING FLAT

Los desperdicios peligrosos NO VAN en sus botes de basura o reciclaje. Estos productos
contienen quimicos que pueden perjudicar su salud y al medio ambiente. Lleve sus Desechos
Peligrosos Del Hogar a la Instalacion de Materiales Peligrosos del Hogar GRATIS.

A

S|l ACEPTAMOS LO SIGUIENTE: Safe Disposal Mobile Collection

for Homebound Residents

3 Elelel Oil & Filters HeeE de Motor y Filtros Our homebound collection program helps to safely dispose of special
% Antifreeze Weed Anticongelante waste for residents that qualify. The program serves ONLY:
g . .
=2 Ml Herbicidas o » Homebound Seniors (65 years and older)
Gonzales Household Cleaners Wood Productos de Limpieza « Homebound Residents with Disabilities
Soledad . . Pre.serva..tlves Paint & Prelservadores de- Madera P!nturas Call (831) 424-5520 8AM to SPM, Monday through Fl'lday (except
— King City Paint Thinners Auto & y Diluyentes de Pinturas Pulidores holidays) to schedule a pick-up and for more information.
Furniture Polish Chemical de Autos Y Muebles Quimicos y ONLY ACCEPTED MATERIALS:
& Drain Cleaners Limpiadores de Drenaje Pesticidas . T
Pesticides & Fertilizers y Fertilizantes Limpiadores de * Batteries (household & automotive)
Pool & Hobby Supp"es Piscinas * Fluorescent ||ght bulbs & tubes
o Household Hazardous Waste Facility Household & Automotive Batteries Pilas del Hogar y Baterias de Carro Luces + Used motor oil & filters
: ) Fluorescent Bulbs & Tubes de Tubos Fluorescentes y Bombillas * Antifreeze
1104 Madison Lane, Salinas 93907 | 831-424-5520 A | A | .
M-F (Lun-Vier) 7 a.m. — 4 p.m. | Sat (Sab) 8 a.m. — 4 p.m. kel Hinktlze * Latex paint
Johnson Canyon Landfill and ABOP Facility Electronic-waste: TVs, computers, cell phones, microwaves, etc. Electronicos: televisores, computadoras, celulares, microondas, etc. « Electronics (TVs, computers, phones, etc.)
Lhezjrrom;terg thermostats & Osﬂt:er items that cont?in mercury Zerméme.tro's, termostat?[s y ;()jroductos %ue c?ntiem—in mercurio *Medical Sharps (in approved containers) Note:
31400 Johnson Canyon Road, Gonzales 93926 | 831-675-2165 eedales & syringes Iin approve arps container on Yy gujas y jeringas en contenedor aprobado solamente —
M-F (Lun-Vier) 7 a.m. — 4 p.m. | Sat-Sun (Sab-Dom) 8 a.m. — 4 p.m. s
Jolon Road ABOP Facility
. NO! WE WILL NOTACCEPT: @e?  INO! SEACEPTAN:
52654 Jolon Road, King City 93930 | 831-385-6213 . ; g . .
M-F (Lun-Vier) 8 a.m. — 4 p.m. | Sat (Sab) 8 a.m. — 12 p.m. Explosives Explosivos para Personas Confinadas
'm po rta nt lnfo rm at| on Ammunition Municiones Material Nuestro programa de recoleccién movil ayuda a personas confinadas que
) ) _ Radioactive Material Radiactivo _ califiquen a deshacerse de manera segura de desperdicios peligrosos.
For Sgllnas Valley Residents: _ Medical & Biological Waste Materiales Biol6gicos 5 El programa ayuda solamente a:
5 ch;:xptl;ndug/ g:yl;ogﬂ)?ﬁo?rﬂlezes pounds of hazardous waste per household is Pharmaceuticals Productos Farmacéuticos @@@@Y@w« « Adultos Mayores Confinados en Casa (de 65 afios y mas)
« Proof of residency, such as a driver's license or identification card, is required. Unidentified Waste Productos no |dentificables 2 Residentes Confinados en Casa con Discapacidades
. Llame al (831) 424-5520 8AM a 5PM, Lun Viern X i
For Businesses: fe:tivis) [()its;a)hacersl?n: c?ita d: r5ecoléaclcjiéisyapar§1 of)tse(neercgg[sc,) das
* Amaximum of 25 gallons or 220 pounds per month is accepted for a FEE. Ant|freeze’ Battenes’ Oil & Paint (A BOP) informacion.
* Business must make an appointment. All Salinas Valley Recycles facilities accept these materials from households for Todas las instalaciones de Salinas Valley Recycles aceptan estos materiales de
» For more information, contact the HHW Facility at (831) 424-5520. - . . - . :
! ' lity at (831) free. Limit: 5 gallons of ABOP materials per month. los hogares de forma gratuita. Limite: 5 galones de materiales ABAP por mes. SOLO ACEPTAMOS LOS SIGUIENTES MATERIALES:
Accepted at facilities Q G 0 Aceptado en las instalaciones e 0 0 * Baterias (de casay de carros)
Para Hogares Del Valle De Salinas: HOW to Transport HHW Safe|y° * Luces fluorescentes de bombillas y tubos
+ Un méaximo de 15 galones o 125 libras de desperdicios peligrosos del hogar son . S _ * Aceite de motor & filtros
aceptados cada 30 dias GRATIS. eave m.aterla S -In original container . Anticongelante
« Se requiere comprobante de residencia, como una licencia de conducir o tarjeta * Never mix chemicals « Deje los materiales en su contenedor original . |
de identificacion. « Pack in sturdy upright boxes ; Gl e Gl
y uprig + Nunca mezcle los materiales L _ )
« Do not place HHW in a garbage bag . Coloque los materiales en posicion vertical una caja « Electronicos (televisores, computadoras, teléfonos, etc.)
* Un maximo de 25 galones o 220 libras por mes son aceptadas por un COSTO. » Securely transport the waste in your trunk or the back of a truck, away from + No coloque los materiales en bolsas de basura +Jeringas médicas (en contenedores aprobados)

» Las empresas o negocios deben de hacer una cita primero.

» Para més informacion comuniquese con la Instalacion de Materiales Peligrosos
del Hogar al (831) 424-5520.

children, pets and other passengers « Transporte de manera segura los desperdicios en la cajuela o la parte trasera Nota: Solo 15 galones o 125 libras por recoleccion.
de su camioneta, lejos de los nifios, mascotas y otros pasajeros

For information visit or call 831-775-3000 | Para mas informacidn visite o llame al 831-775-3000
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